Nota: Este documento contiene
imagenes en mal estado.
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La respuesta e la Administracidn de Servicios Generales

i terremoto catastrdlico incluye acciones y actividades que dan
apovo al esfuerzo del Gobierno Bstatal y ol Gobierno Faederal para
salvar vidas, aliviar suaicimientos, proleger propiedades vy
mantener la scegucidad.

£l Administeador de 1l Agencia o 5u Coordinador
interagoncial de Emergencias con la Befensa Civil tienen la
autoridad para acltivar parcke o toda la estructura de respuaesta
para  respondar de inmediato a los efeclos de un terremnoto

catastcdfico con los fines antos seialados,

I. Activacidn del Cenbtro v Operaciones de Fmergencia de  iAa

Agoencia

En la eventualidad de un desastre de esa magnitud  ge
constituye ol Centoo do Operaciones o Buncergencias  de 1o
Administracidn de Servicios Generales a la brevedad posible. @l
CL0LEL=ALS.G. esbard ubicado on las OfLcinas del Administrador de
la Agencia, localizadas cen el segundo piso del Bdificie #3, W-0,
~n la Antigua Base Naval en Miramar.

Un lucar alterno, e reselbtac averiadas estas facilidades,
serd el edificio "Bunker'" cedido por esta Adwministracidn a la
Agencia Federal Para el Manejo de bmergencias, F.E.M.A. por sud

siglas on inglés. Este edificio esti enclavado en nuestra:s

ssulta muy scguro v adecuado para tal propdsito.
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If. Identificacion Jde Dailos

1. Los danos ocasionados por ol tervewmoto a nuesbran
facilidades administrativas seran identificadas poc ol

Administrador Auxiliar del Arca de Constraccidn y Conservacion
con la asistencia del Director Reglonal, ingenieros, supervisore:

maestros de obra. Asi también, los danies gue ocasione ¢l

T

srremoto o las escuclas pablicas y los edificios gque estan bajo
la responsabilidad de la Administracién de Servicios Generale:n
seran  identilicados por los Direclbores Reyionales, Oficiales
Administrativos, ingenleraos, supecvisorves v maestros de obra. De
s necesario se conbratard los secvicios de personal técnico y/o
Siraeas o priviebaes poaca camplic onta Fancion.

PO : .- « .. ‘
Pii. Reachivasidn de Sorvicios Pablicos

1. La misidn primordial de la Administracion de Servicios
Generales ¢s establocer mecanismos paca qgque pucdan utilizarse
terlos los moedios e Leansposbacion do las dependencias dol
goblerno vara afronbar Las secesidades doe Lransportacidon gue
surjan  come resulbtado de  la ocurrencia  de  un terrewmolto

a. S2 ubtilizaicdn Lodos los medios de  transportacidn

disponinirs cn los organismos gubernamentales parca
afrontar las necesidides con wmoltivo del desastre.
Al prescente contamos con un listado actualizado de 1la

flota de vehiculos doe motor del Gobierno Central v so

localizacion.



b. Se contratard servicios de transportacidn con. empresas
privadas cuando sea necesario.

C. Se proveera tranuportacion adicional necesaria en
coordinacidn con la Defensa Civil, el ULepartamento de
Educacidn, el Departamento de Servicios Sociales, el
Departamento de la Vivienda y la Guardia Nacional.

d. S0 eskd solicitando un listado actualizado de vehlculos
de transporte a los HMunicipios y las agencias autdnomas
del gobierno para socr ullilizados scegan lo reguicra la
situacion.

2. Colaborard con la Autoridad de Acueductos, Bomberos y
otras agencias en el acarreo y distribucion de agua, para lo cual
se utilizaran los camiones Langues disponibles, asi cowmo los
conductores necesarlios.

3. Colaborari, como auy2cncia de apoyo, en el recogido de
doesperdicios s6lidos sogln soa necesacio.  Se ukilizard nuestro
equipo pesado, camiones de volteo y demds eyulpo disponible con
nuastros operadores, asi couwo tas brigadas de construccidn y
conservacion.

III. Evaluacidn de #dificaciones

El Administrador Auxiliar del Area de Construccidn vy
Conservacidn de Edificios Pihblicos de la Agencia tendrid a su
cargo la evaluacidn de edificaciones a los fines do determinar su
condicidn despuéds del desastre. Para vealizar esta funcidn

utilizarda todos los recursos Jdisponibles on la Agencia.
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La Agencia poacdrd contratar los secvicios de pacsonal técnicH
y compaiilas privadas wupecializad&s e¢n estos menesteres para lo
cual mantendri recorvds y un reygistro de las gque ofrecen ostoe
servicio v estan dispouibles ea la localidad.

Dibras de Riesgos

Tv. QEstablecimicabo de Arzas 3_de Ri

Conjuntamante con el personal v oegquipo del Departamento de
Agricultura, nuestras bDrlgadas de consbiruceion y conservacion
procederan a poner e condicidn, mediante la ‘mpieza de
csconbros y climinacion de obstaculos, con el equipo apropiado,
las &reas para levanbar casas Je campaia y habilitarc facilidades
para albzargac geante.

La Administradora Auxiliar del Area de Cowpra, Servicios v
Suwminiucros 03 Lo Coovdinadora Gonercal 1 miakeria ez
aprovisionamiento del #stado Libre Asociado d2 Puerto Rico. Las
nacesidades que surjan en la agoancia y en obras agencias on lo
guc roegpecta al o aprovisiogouaiboealo oy oo rolacion con el desastro

gatitral,  seran canabiwadas Eravos del  Administrador  de

Servicios Generales v de la Addministeadoca Auxiliar del Area de

Compra, Saervicios vy  Suministvos. para  1la  gestidn del
aprovisionamient 4 nivel del Area, y para atender los

reguerimientos da 1 AL5.G. v las obras instrumentalidades del
Goblerno, se ha crzado el llamado Comite de Aprovisionawmiento,
compuesto por la Adninistoadora Auxiliar, el supervisor de Compra
y ol Diractor de Propiedad Hxcodenle. Serd este Comit® guien
coordine todo el tramite relacionade  con  la  requisicion,

obtencion yoonhoegt doeloaprovislonauionto solitciltada,



V. Remocidn de Bscombros

1. Personal del Ar=a de Construccidn y Conservacidn, asi
como los conductores y operadores de 2guipo pesado del Area de
Transpocte colaboraran con el Departaaento de Transportacidén y
Obras Pablicas, la Autoridad de los Puertos, la Guardia Nacional,
la Autoridad Para el Manejo de Desperdicios y otras
fnstrumentalidades para remover los obsticulos y limpiar los
escomnbros que obstruyan el desarcollo de las operaciones como
consccuencia del desastre y la Jdisposicidon de ¢stos.

VI. ‘fransportacion de Alimantos

La Administradora Auxiliar del Area de Transporte
conjuntamente con los Directores Regionales del Area de
Transporte y sus Coordinadores Alternos, el Departamento de
Servicios Sociales, el Departanento de Educacidn, el Departamento

de la Vivienda y la Guardia Nacional provecerd la transportacion

de alimentos para personas afoctadas o en refugios.

"CERTIFICO que este documento es copia ficl y exacta del Plan de Respuesta
ante un Terremoto Catastrdfico correspondiente a la agencia a mi cargo'.

oo

Franklin‘Martinet Monge

Administrador

Administracion de Servicios
Gencrales
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VI.

CONCEPTO DE OPERACIONES

4

A, Notificacién v Movilizacién

1. Método de activar el
v los Grupos de Trabajo (GT) de
v Alcantarillados.
a. Cuandoc el terremoto tenga

Comité Timén para Emergencias

la Autoridad

{CTE)

de Acueductos

impacto catastrdfico en el

Area Metropolitana de San Juan-Coms ia ccurrencia de un

terremoto catastraofico oue afecte ol

de San Juan sera un evento

advertidos todns los

notorio,

ejecutivas de

Area Metropolifana

del cudAl anedaran

Ta A2 AL, no

s5e

requerirda notificacion formal de gue se han activade )

CTE v los GT.

¥ los GT han

Sus miembros deberdn azsumir aue e}

sido activados automdticamente.,

CTE

tan prontn

se nroduzca el sismo. Cada

comunicarse inmediatamente caon el

de Emergencia (CIE) de

enterade de la situaciodn v

funcinnes. ¥l llevara un

CIE

narios gue sSe han reportado v

como se indica mas adelante,

aue no lo hava

Adespuds del sizsmo,

uno dehera

la A.ALA.,

hecho dentre de Josx

nersonarse A O
Centro de Informacién
est A

indicando que

presto a asumir =us

registro de Ins funcio-

procedera a notificar,
funrionarie

a cualqguier

primeros 30 minutos



Cuando el impacto mavor del terremoto sea lejo= del
Area Metropolitana-S8Si en el Area Metropolitana el
impacto no fuera catastrdéfico,. se dependera parva
ordenar la activacién de la informacidn e instruccinnes
que provea la Adencia Estatal de Defensa Civil, a menos
que antes de recibirse notificacidn oficial la A.A.A.
se percate por sus propias fuentes de infermacidén ae
aue= alguna parte de Puerto Rico ha sufride un impacta
catastrofico. Bajo estas circunstancias, la activacidn
el CTE ¥ de los GT dependerd de la notifira~jidn a sux
miembros, hecha en la  forma qus 1) indica
a continuacidn:
{l} El Centro de Informacidén de Emergencia (CIE)
de la A.A.A. tendra la responsabilinari
primaria de ejecrutar =1 procedimiento e
naotificacion,
{(2) Fn horas laborables, el método priﬁario Je
notificacién serd el cuadro telefdnico de 1la
AVA AL Aguellos funcionarioes que nn  se
encuentren en sus oficinas  seran notificadesz
utilizando Jlos diferentes recursn=z glLe se

identifican en el inciso VI, A.Z2 siguiente,

//fkkf)hﬁ—



Recursos—T.a A.A.A. cuenta con un Centro de Informacidn e

Emergencia (CIE)} ubicade en ei segundo piso del Fdif-o oo

Central. Fute CIE ruenta con loe sidnientex PG T RO s s

1
1l

a.

netificacicn de los ejJeculivos de Ta ALA, N

Extenvianes drl  cuadro telefénico {(cuatro disponio': -
en 1 misme CIE)}, exrepnto durante eaerrdonciac e
1luvias fuertes, durante las cuales doas = asAn noca
adynisicidén de datos via "modem”. Tetas ruxtensione

tienen acceso a 1lamadas exteriores irrectrictao v, haen
un sistema "Centrex", recihen llamadas exterrores on
intervencion de 1la operadora,

Consola Jde Theepers”"-Esta conscia peormite  oeio o
mensnies a las  "heepers” alfanuméricns  de lodos e
eiecut 1vos v otro persconal de la ALALA,, sin oantoer-
vencion  de  las  operadoras de  1la Corporacion e
Comuniraciones,

Progerama de notificacidn autemdtica a low teléfunos
residenciales de los ejecutivos de la AVALAL Se tratn
ar o una nrogramacion  de computadoras que  arcoein

llamadas en secuenc1a v transmite mensajes grabade -,
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Red de Radioteléfonos Convencionales de la AAA-El1 CIE
cuenta con bases independientes para cada una de |as
tres frecuencias de radioteléfone convencinnal (VHFY -
Ja 'A.ALA, U'n gran numero de instalaciones, vehicu'lr=
v funrionarios participan de esta red, rcon unidides
hase, méviles v portatiles.

Red de Fadiateléfono  Fntroncado ("Trunking”) 1o
Manejio de Fmercencias de la A.A.A.-Fl1 CIE es  Ta unica

hase aue controla ordinariamente la 1ed de roiio-
teléfono  entroncado  ("Trunking”)d que la  ALAVAL 4an
adqguirido exrlusivamente para el manejo de emergencine,
Participan de e<ta red los miembras del CTE v alrng
eiecntitne  eclave, asi coma las represas vy ntras
instalacioneg esenciales. 8e cuenta con  radios base

moviles v portAtiles.!

cree principalmente parva el mane io de emergencias e

En"al Grupo 1 participan ejecutivos e ifnstalariones de 1.

2. enarteles de Policia aguas arriba de las reprewa< v
o »l Servicio Nacional de Meteorologia, el (.5,
la Agwencia Fstatal de Defensa Civil., En el Grupe 2

1

oficinas de Defensa Civil de los municipios aguas ahajo de las rebpresas

v La Plata. Los Grupos 2 v 3 se conocen como Red de Deteccidn
Central de Fmergencias Meteoroldgicas (Red DCEM).
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B. Direccidén v Control
1. Cadena de Mando
a. Descripeidn-Al activarse el rpresente Dlan e o

suprimida la estructura de mando srcinaria o e

AA AL v tamar gy Ja direceidn de ia azencia i Sadeng

de mando éimpl!ficad; gque se de<soribe a conl jagae oo

{1} Comité Timén de Emergencia-0vganismon de diree 00
cnlegial bresidideo por el Subdirector Ficcoutive on
Operacianes e Ingenieria ~» intedrado por los
Subhdirectores Ejecutivos del Area de Cumplimirnto
Amhiental v del Area de Finanras v Serivicios
a Consumidnres v la Directora de 1o Oficing ae
Tomunicac innes., El1 CTE responde Jirectamente o 1o
NMirectaras Fjecutiva.

{2) Grupos de Trabajo (GT)-Toadn el per=cnai i 1o
A.AL AL que preste servicios durante el periode de
respuesta al  desastre? quedara agrupadn bajo Tew
signientec cinco Crupo de Trabajo {GT):

{a) GT-1: Recnurses Humanos y Finanras,
(b} GT-2: Informacidn de Ries ns v Nanns

{c) GT-3: Operaciones & Tngenieriq

T oe Arncaprdados cie los GT t rren Ta reaponcabiliidad de oo ahine o v
maantsacidn 1nterna de los mismos v de  precisar  cue  empieados dede oo
prestar |eryvicjiasg, arieline smpieados gue no sean asignados A grute
traba s seran enviados o sns hogares, A no  ser que  algin esfuerrvo froec -

«genc il reauiera sua servicios  fuera de las operaciones de omercs:o .
stoerr e Ae T AL ALY



{d}) GT-4: Recursos Fisicos ¥ Suministros
{e}) GT-5: Informacién al Pidblico
{3) Coordinador Interagencial para Asuntos de Defernsa
Civil v =sus coordinadores alternos ~ de \ro-
Gengréalicas,
(4) Centro de Informacidn de Emergencia (CTE).
reforzado por personal 891 Area de Sistemnw i
Tnformacion.

b. Organigrama

DIRFCTORA FJECUTTVA

COMTTE TIMAN NE FMERGENCTA (CTF)

coNRD, NC

i
|
|
| CENTRO DE
! TNFORMACTON DI
E FMERGFNCTIA (CTF)
| B
[}

GT-1----GT-2-=--- GT~=mmm GT-4----GT-5

AL I



2.

Localizacion del centro para operaciones de emergenr inv

v lugar alterno

a. Localizacidén Primaria-Saldn de Conferencias lel Centro
de Informacién de Emergencia (CIF), localisandoa en o
segundo piso del edificio central de 1a A, 0N, 4,

{Avenida Barbosa 604, Hato Rey}.
b. Localizacién Alterna-Centro de Operaciones del

Departamento Metropolitano {Expreso Trujillo Altao),

3. Recursos-¥n adicidn a los recursos va menctonados del CTFE,
las facilidades primarias cuentan c¢on pilanta eléctrics de
emergencia v sistema de aire acondicionade independienres
del reasto  del edificio, asi coamo "ups"” DAata 1o,
computadoras,

C. Comunicaciones

1. Sistemas & Comunicacion=80c cuenta con los mi-mos si<ston
de comunicaciaon descritos en el inciso VILALZ, aumeatados
1or jas fineas tetefdnicas de toda el Area de Sistema: -
Tnformacion, ubicada en el segundo pisa del edifirisy cent ]
der Ta A LALN,

2. Rercursos-¥1 Area de Sistemas de Informaridn sera resibanaanioe
de proveer todos los recursos necesarias  wara la nperacion

del centro para oreraciones de emergencia.

>



D. Reconocimiento e Informacidn
1. Andlisis Preliminar de Dahos
a. Gestiones intciales de]l] CIE-Tnmediatamconte gue =
rompleten las gestiones de notificacion iniciales. o
CIE procederi a comunicarse ron las instalariones dr [
A.A.%y., signiendo el siguiente orden de prioridad:

{1) Represas, para determinar si han sufridn
bajas en su personal n dafios Vv si_es nede-
sATIO activar los Procedimientos Dara
Declarar FEstados de Emerdencia [(planes nara
el riese¢o de rofura de renresas) /o
suspender el bombeo a las plantas  de
filtracidn.

{2) Plantas de filtracion de agna notable-var.
determinar si han sufrido baras  en  ~n
personal o danos v si es necesario susDendior
el suministro de agua potable.?

{3) Plantas fde tratamiento de alcantarillsadn.
para determinar si han sufrido bajas en <cu
per<anal iz dafins v 51 &= necesarin
interrumpir las operacinnes.

3Se avitarsd la interrupcién de  las operaciones de las  plantas de
F;ltruﬂjdn mientras Tas condicinnes de las mismas v de las nrincitaios
Tincas de suministro wne <alen de ellas lo permitan, toda vegz gue o1 agua

e

r

mn

A=

reciuirso
1

esenccill para combatir los

terramatn catastrafico.

incendios que muchas veces ocuren

. \
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(5} Procesamiento de la informacidn recibida v ~u
transmisién al CTE, al GT-3 (Operaciopne-
e Tngenjeria) v al GT-5 {ITnformacidn o)

piiblico) para las acciones pertinentes.

2. Actividades Posterioresi
A Informe (e danns de las 6 horas
b. Seguimiento de dafios ¥ su reparacidn
E. Operaciones-T1 GT-3 (Operaciones e Ingenieria) rerid respopsanie

de dirilgic ag 2iguientes operaciones:

1. Reraracian de danos gue puedan revpresentar grave riesgo o la
ciundadania (Fi.: Filtraciones reparahles en los muros de las
represas) .

2. Reparaciones inmediatas que permitan poner a funclonar jas
riantas de {iltracién de agua potahle,

3. CTortes selectivos del suministro para sacar del sistema 1as
lineas con roturas (con el fin de reduciv la pérdida de agua
v mantener las presiones en las lineas no averiadas),

4, Suministro de agua por medios alternos a institucinnes

~riticas (hospitales, cdrceles, refugios, bomberos, etc, ).

N

Tedas ‘as demas reparaciones requeridas, limpieza dea

escambros, etce.

Lo A ALAL recomienda cambiar el Bosauejo para el Desarralia de un
‘ne o Funcional a partir de este punto, creando un inciso sevarade (7.
'peraciones”) para cubrir, entre otros aspectos, lo incluido en el inriso

1

“1.D.2 del bosqguejo sunlice,



b.

(4}

imar jones
ve activ
funciones:

(1)

(2)

(3)

{4)

F1 resto de las instalaciones v oficinne o
la A.A.A., en la medida de lo Qgsib]c, JRILE A
determinar si han sufrido baias e =1
personal o dafios.

delt GT=-2 (Informacidn de Riesgos ¥ Dano<i-inn

ado e GT-2, reanlirara las sjguientes

Cfominicaciones adicinnales con  todas Tas
instalaricones atendidas por empleados, para
recihir datos de baja~ de morermal v dano .
Fnvio a todas las areas afoectadac e
rersanal habitualmente asignado a  l1a JTectura
de contadores {Area e~ Servicios
a Consumidores), para inspecciona~ los dafias
sufridos por la red de distribucion de » un
potable v la red de alcantarillado sanitarin.
Fnvio de equipos de inzpeccidn tdonica o T
represas y plantas princaipales A e
evaluacidn mas precisa de los= dahow.
Recepcidon de  infTormacian de Voo AL wnaia
F'etatal de Defensa Civii, de otras agerooa-
v de Ta ciuvdadania, sobre averios ¢ anted -y -

rinnfes del servicio,

G



G.

6. Tndas aguellas actividades requeridas por el Plan Generai e
Respuesta ante un Terremoto Catastréfico en apoyo a ot raw
agéncias lideres (Ej: Control yv disposicidn de materialoes
peligrnsos} — A eatnsg efectos se creardn unidades espegc) o=
lizadas segun 1o requieran las circunstancias.
Coordinacidn con ot ras agencias, organizacion:-=  nprivadns
¥ gobifrnos municipales-E1 CTE tendra aﬁtoridad para disponer e
Se coardine COon otras agencias. organivaciones privadas
v Johioernos municipales vara los siguientes ines;, eontre otpro=:
1, fhtener los servicios de personal, maauinaria v e
para suplementar los recursos de la ALAA. o reslivar
tareas especia]jzadés.

2. Ofrecer, cuando sea posible, apoyvo de perzonal do 1.
A.A.A., A otras agdencias.

Transpartacion-SerA re«ponsabilidad del GT-4 (Recurcons Fi-icox

v Suministres) nroveer v mantener en buenas condiciones todos Tos

recursnas  de transportacion organicos de 1a AN AL ¥ ol aner

recirsns  de  bransportacidn adicionales medianie conpdin .o iary
interagencial (Fj. 4Apnyo de 1la Administracion de  Servicio-

Generales v de la Guardia Nacional) v/o la contratac 1950 de

recurans  de  transportac1dén  del  sector privado (Fj.: Camione-

fangne priyvadns  para  transportacian vy distribucidn de g

poatahled,



H. Tnuipos ¥y Suminisiros-Sera responsabilidad del GT-4 (Recirwne
Fisicos v Suministros) proveer todos los equipos v suministrny
necesarios para 1as operaciones de la A.A.A,, mediante despmrho
desde los a]harpnes de l1a A.A.A., obtenciérn de equinns ¥ sumi-

nistros de otras agencias del Zobierno y compras de emerdgencina,

"CERTIFICO que este documento es copia fiel v exacta del Plan
Poeasnesla ante un Tervemoto Catastrdfico correspondiente a la avencin

a mi cargn’.

e
\"’7ng. Maria M., Irizarry
Directora Ejecutiva

Autoridad de Acueductos

v Alcantarillados

7 doe lidnn o 179




ANEJO FUNCIONAL
PLAN DE RESPUESTA ANTE UN TERREMOTO
COMISION DE SEGURIDAD CONTRA TERREMOTOS

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA

NOVIEMBRE DE 1992



ESCENARIO

La Autoridad de Energia Eleéctrica presta servicios
esenciales al pueblo de Puerto Rico, por tal razon es
indispensable que los mismos se presten ininterrumpidamente;
atn bajo circunstancias adversas.

Por su naturaleza, nuestro sistema eléctrico es
vulnerable a los estrégos que pueda ocasionar un terremoto.
El plan conlleva la asignacion de responsabilidades
en los diferentes niveles a los fines de reducir 1los
dafios y lograr el restablecimiento del servicio a la
mayor brevedad posible.

PRIORIDADES

Las prioridades para restablecer el servicio de

energia eléctrica seran:

Hospitales

2. Facilidades de 1la Autoridad de Acueductos vy
Alcantarillados
Refugios

Centros Industrialés

(Esto es siempre y cuando el sistema provea las

facilidades para su propioc restablecimientoc.)



En términos generales tiene el siguiente orden de jerarquia:

LUGAR OFICIAL A CARGO
Centro de Mando Director del Centro de
O0ficina Central Mando (Designado por el

Director Ejecutivo)

Centro de Operaciones
Técnicas'- Sistema Electrico
(Monacillos) Director Sistema Eléctrico

Centro de Operaciones
Regional Director. Regional

Centro de Mando - Oficina Central

El Centro de Mando Oficina Central lo dirige el Director

del Centro de Mando designado por el Director Ejecutivo.

Los siguientes funcionarios estaran asignados al Centro de Mando
cuando se active este Plan de Emergencias:

-Coordinador de Emergencias

-Director de Ingenieria

-Administrador Cficina de Comunicaciones
-Director de Finanzas

-Director de Servicios Administrativos

-Director de Recursos Humanos

-Director de Planificacidon y Proteccion Ambiental
-Consultora Jurldica

-Director Distribucidn y Servicios

-Coordinador con Defensa Civil



El Centro de Mando operara mediante turnos rotatives cuyos
integrantes seran designados por el Director del Centro
de Mando (Vea Anexo B) y contara en cada turno con un
Oficial Principal de Turno y representantes de las siguientes
unidades:

~0ficina de Comunicaciones
-Servicios Administrativos

-Recursos Humanos

-Regiones AEE

-Ingenieria

-Sistema Electrico

-Finanzas

-Planificacidn y Proteccidon Ambiental

El Centro de Mando tiene bajo su control la responsabilidad
del suministro de energia eléectrica a todo Puerto Rico
y por tal razon debe mantenerse informado de la condicion
de cada central de transmisidon; de cada subestacidon, lineas
y alimentadores de distribuciodn, Los siguientes mapas,
formularios, 1listados, bitacoras, materiales y equipo
deberan estar ubicados funcionalmente en el Centro al
activarse el Plan:

-Dos mapas con lineas de la AEE (para indicar las lineas
fuera de servicio y las lineas restablecidas)

-Informe actualizado de las unidades generatrices
-Bitacora de averias

-Listado telefonos claves

-Televisor portatil

~-Radi1o AM-FM



-Lamparas de emergencia
-Libro de bitacora Centro de Mando

El1 Coordinador con la Defensa Civil informara al Centro
de Mando cuando exista algln asunto relevante o cada hora

durante sus turnces.

El Centro de Mando se mantendra en operacidon hasta tanto
el Director Ejecutivo o su desigando ordene el cese de

operaciones.

Centro de Operaciones Téecnicas

Se establecerd un Centro de Operaciones Teécnicas en el
Despacho de Area del Centro de Control Energético de Mo-
nacillos. El Director del Sistema Eléctrico se trasladara
a dicho Centro y sera el funcionario responsable de 1la
operacion del mismo. El Centro operara en turncs rotativos
las venticuatro horas. En cada turno estara presente

un representante de las siguientes unidades administrativas:

—_

. Divisidn de Operacidn del Sistema Electrico
Divisidn de Producciodn

. Division de Conservacidon

Division de Distribucion y Servicios
Division de Ingenieria

Oficina de Comunicaciones

-~ W

Departamento de Operaciones Aéreas

En este Centro se dirigen lac operaciones de las centrales

peneratrices v actividades relacinnadas con lineas elértricas,
centros de transmicion , subestaciones y con iniciacidn.



Se mantendraz una comunicacion efectiva con los Directores
Regionales a los efectos de coordinar 1las operaciones
y la ayuda y recursos necesarios para restaurar el servicio
en los diferentes puntos de la Isla. Se estableceran
las prioridades para el uso de helicopteros. Se mantendra
comunicacion efectiva con el Centro de Mando de la Qficina
Central y con la Defensa Civil,

Centro de Operaciones Regionales

Se estableceran siete (7) Centros de Operaciones Regionales
gue cubriran toda la Isla bajo las Regiones Administrativas
de San Juan, Bayamon, Carolina, Caguas, Arecibo, Ponce
y Mayaguez.

Cada centro estara dirigido por el Director Regional corres-
pondiente y trabajara en turnos rotativos de 24 horas.
En cada turno habra representantes de los siguientes fun-

cionarios:

—_—
.

Ingenierc de Area

. Gerente de Area

Coordinador Regional Defensa Civil
. Jefe Division de Suministros

LS. I S B S Y

Supervisor de Transportacibn Aérea

En ausencia del Director Regional lo sustituira el Ingeniero
de Area, Habrad una comunicacidn continua de cada Centro
de Operaciones Regional con el Centro de Mando de la Oficina
Central y Centro de Operaciones Técnicas para coordinar
actividades para el restablecimiento del servicio en toda
la Islis.

Desde nste Centro se dirigira todn actividas tfinica vy
comercial encaminada a la nurmalizacion de les sServicios
de acucrdn a los plapes de caerigenc: o estatizcidos en

v Keriom,



Comunicaciones

Toda informacion de cada una de las siete (7) Regiones
del Directorado de Distribucion y Servicios debe {fluir
a travées del Centro de Operaciones Regional correspondiente
y de éste al Centro de Mando Oficina Central.

Toda informacidén del Directorado del Sistema Eléctrico
debe fluir a través del Centro de Operaciones Tecnicas
ubicado en Monacillos y de alla al Centro de Mando de
la Oficina Central.

Cada Centro de Operaciones Regional mantiene un plano
donde indica los dafios, 1la .ubicacion de brigadas y las
areas con lineas energizadas. Este plano le provee al
Director Regional un cuadro visual de dafios y el progreso

de la restauracion.

Responsabilidades

Director Ejecutivo:

El Director Ejecutivo de la AEE es el funcionario
responsable de mantener la continuidad del servicio de
energla electrica. Como parte de esa responsabilidad,
le compete tomar las medidas necesarias para proteger
el sistema y lograr el pronto restablecimiento de eéste
en casos de averias ocasionadas por cualquier tipo de
desastre o incoveniente. Ademas, estara atento a la situa-
cion y condiciones de empresas bajo su Jjurisdiccidon e
implantara medidas y procedimientos operacionales de emergen-
cia para proteger la vida y la propiedad. Mantendra comuni-
cacion con el Director Estatal de la Defensa Civil sobre
tales condiciones y coordinara con eéste las acciones a

temar.,



La Organizacion para Emergencias por Disturbios Atmos-
fericos (Anexo A}, sustituird el organigrama regular de
la Autoridad mientras este el Plan en vigor.

Director del Centro de Mando
Es el (0ficial responsable de dirigir las operaciones
del Centro de Mando por delegacion del Director Ejecutivo.

Oficial Principal de Turno

Es el Oficial responsable de dirigir las operaciones
del Centro de Mando de 1la Oficina Central, conforme a
las instrucciones del Director a cargo del Centro.

Director de Distribucion y Servicios

El Director de Distribucién y Servicios es responsable
de dirigir las operaciones de restablecimiento del servicio
eléctrico. Durante la activacion del Plan para Emergencias
forma parte del Centro de Mando de la 0ficina Central.

Director del Sistema Eléctrico

Es responsable de la organizacidén del Centro de Opera-
ciones Tecnicas del Sistema Eléctrico ubicado en Monacillos.
Es responsable de mantener la continuidad del sistema
eléctrico en sus fases de generacidbn y transmision y de
mantener en condiciones Optimas el sistema de comunicaciones

Coordina con la 0Oficina de Combustible las reservas
necesarlas para oparar las Centrales Generatrices antes

v después de un desastre natural.



Director de Ingenieria

Es responsable de mantener materiales de construccion
de lineas y de centros de transmision en puntos estratégicos
en la Isla para facilitar reparaciones. Es responsable,
ademas de:

a. Inspeccionar las compuertas principales utilizadas
para el control de las entregas de agua a los
canales de riego y las compuertas automaticas
en los aliviaderos de las presas para comprobar
que estas esten en buenas condiciones de operaciodn.

b. Verificar que 1los canales se encuentren limpios
de limo, basura y obstrucciones de cualquier indole.

c. Comunicar a la Policia y la Defensa Civil para
gue éstos notifiquen a los residentes de las margene
de los rios, bajo las presas, del posible peligro
en caso de desborde de los embalses.

d. Suspender las entregas de agua por los canales
de riego y abrir 1los aliviaderds de los mismes.

Coordinador de Emergencias

Verifica el cumplimiento de las medidas preventivas
establecidas en este Plan de acuerdo a las responsabilidades
de cada directorado y mantiene un registro de estas medidas
vy los adiestramientos 1llevados a cabo por los distintos

directorados.



Director de Servicios Administrativos

El Director de Servicios Administrativos es responsable
de mantener en almacén los niveles de los articulos u
equipo requeridos por las unidades de operacidn para resta-
blecer el servicio eléctrico. Se asegura de la disponibili-
dad de naves aéreas y vehiculos terrestres.

Director de Finanzas

£1 Director de Finanzas es responsable de adiestrar
al personal de los procescs adminsitrativos requeridos

para contabilizar gastos y procesar reclamaciones.

Director de Recursos Humanos

Este Director es responsable de asignar personal
para asistir a las &areas tecnicas en caso de disturbiocs
atmosfericos. Para ello toma en consideracidn donde reside

el empleado para ubicarle en una dependencia cercana.

Es responsable, ademas, de mantener una lista de

trabajadores de emergencia en cada pueblo.

Director de Planificacién y Proteccidn Ambiental

Este Director es responsable de la planificacion
y estudios técnicos de la Autoridad. Es ademas, responsable
de 1ias areas de Proteccion Ambiental y Confiabilidad de
Calidad. Durante la activacidén del Plan para Emergencias
debe reonortarse a trabajar al Centro de Mando. El personal
y recursos tacnicos del Directoradc le 2z apoyo al Centro

de Mancdo> v al Centre de COporaciones Thuni 1s en Yonacillss.
X i



Coordinador con la Defensa Civil

£1 Coordinador de la Autoridad con la Defensa Civil

es un

funcionario designado por el Director Ejecutivo.

Es responsable de:

a.

Mantener comunicacidn continua con 1la Defensa
Civil Estatal por medio de una estacion de radiotelé-
fono en la frecuencia de la Defensa Civil (155.220KHZ)
instalada en su oficina. Mantiene informado
al Coordinador de Emergenci.s y/o al Oficial Principal
de Turno sobre las condiciones del tiempo y situa-
ciones de emergencias informadas directamente
a la Defensa Civil.

Mantenerse informado sobre el estado de las medidas
preventivas en vigor en la AEE y en las otras
agencias concernidas en el Plan Interagencial.

Tan pronto se activa el Plan para Emergencias:

1. Establecer y mantener comunicacidon con el Centro
de Mando QOficina Central, con el Centro de Operaciones
Técnicas de Monacillos y los Centros de Operaciones

Regionales.

2. Se comunica con el Coordinador de Emergencias
de la AEE para que se le provean los siete(7)
empleados a ser asignados a trabajar en turnos
rotativos en el Centro de Operaciones de Emergencia
de la Defensa Civil y el Centro de Qperaciones

de la Policia Estatal.
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estan utilizando, seran adscritos a las regiones para su uso.

EQUIPO Y SUMINISTRO

Aquellos equipos especiales tales como sierras eléctricas,
canastas (jirafas), gruas, camiones, camionetas y otros
que no estén utilizando en las areas operacionales, estaran
disponibles para usarse en la actividad de blisqueda y rescate.
Esta coordinacion se efectuard a travées del Coordinador
con la Defensa Civil Estatal.

Preparado por:)L’0—VL4 Somjz;?o po;é&005%%11
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Edgardo Brigéoni (J}m;‘iﬁﬁﬁﬁfTﬁ_tmavifé Rey
Coordinador Defensa Civil Coordinador de Emergencias AEE

"CERTIFICO gque este documento es copia fiel y exacta del Plan QE
Respuesta ante un Terremoto Catastréfico correspondiente a la agencia a

mi cargo".
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J¢sE A. Del Valle Vazquez
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Alitoridad de Energia Eléctrica
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AUTORIDAD DE LOS PUERTOS DE PUERTO RICO
Plan de Respuesta ante un

Terremoto Catastrofice
Anejo Funcional

CONCEPTO DE QPERACIONES
A. Notificacidén y Movilizacidn

El Director Ejecutivo de la Autoridad de los Puertos de
Puerto Rico tiene la gran responsabilidad de tomar todas las
medidas de precuacidn necesarias para la proteccién de la vida ¥y
propiedad de la Autoridad, visitantes y empleados; igualmente tiene
la encomienda de que los servicios prestados por la Autoridad a los
usuarios no se vean afectados. De ser asi, se aunarédn esfuerzos
para lograr que estos se normalicen a la mayor brevedad posible.

En caso de un desastre natural (Terremoto) y cuando el
Director Ejecutivo lo estime necesario, El Director de Seguridad de
la Autoridad de Puertos serid responsable de activar el plan de
emergencia. Coordinard con la Defensa Civil Estatal y con otras
agencias gubernamentales si la situacidn asi lo amerita.

Los esfuerzos y tareas se coordinaran para lograr 1la
preservacién de la vida y la propiedad. El Director de Seguridad
serda responsable del cumplimiento de las medidas de seguridad
durante y después de un desastre natural {terremoto).

E O DE COQORDINACION RGENCTIA
El centro de <Coordinacidén de Emergencia se activara

mediante directriz del Director Ejecutivo y en c¢oordmnacion cone



Coordinador de la Defensa Civil. El centro estaria compuesto por

los siguientes funcionarios:
Director Ejecutivo
Director Ejecutivo Auxiliar en Operaciones
Director Ejecutivo Auxiliar en Administracién
Dpirector Ejecutivo Auxiliar en Ingenieria
Director de Seguridad General

Jefe de Comunicaciones y Prensa
Asesor Legal

El Centro estard localizado en el Edificio de Actividades,
Navy Frontier Pier, frente a las Oficinas de Seguridad General. De
ser necesario un lugar alterno, se ubicard en las 0Oficinas de
Seguridad General en el mismo Muelle. Luego de ser ‘activado el
centro, operarad turnos rotativos de 12 horas.

El coordinador preparard un listado con el nombre y teléfono
del personal clave asignado al centreo y mantendra un informe de
novedades,

La Oficina de Servicios Generales serd responsable de
suministrar el siguiente equipo para la operacidon del cCentro de
Coordinacidén de Emergencias:

Planta generadora de electricidad
Pizarra borrador y tiza

Lamparas de emergencia con baterias
Libreta y LApices

Articulo de primera ayuda

Dos teléfonos directos
Dos teléfonos celulares

ST U ks N e



Cualquier otro equipo que el Coordinador estime necesario.
El Coordinador seri responsable de proveer lo siguiente:
1. Radios Portatiles
2. Listado de teléfonos personal clave

3. Copia de los planes de emergencia de los
negociados y Plan de Seguridad Interna

RESPONSABILIDAD DE L[OS MIEMBROS DEL CENTRO DE COORDINACION Y
EERSQNAL CLAVE

to jecutivo - Tomari la decisidén de activar el Plan de
Emergencia Y el Centro de Coordinacién dependiento de la condicidn
de emergencia gque exista al momento.
c¢to jecutivo Auxili 0 ciones - Establecera
coordinacién con los Negociados de Aviacidn y Maritimo e impartira
los instrucciones necesarias para el fiel cumplimiento de las
directrices del Plan de Emergencia.
irecto j ivo ilia ieria -~ Colaborara con el
Director Ejecutivo Auxiliar en Operaciones en todo lo relacionado
con construcciones de emergencia, remocidén de escombros y otras
necesidades.
a omunicacio n - Colaborarad con el
Coordinador para que los empleados esten dehidamente informados de
la situacién, prevaleciente. De ser necesario dara informacidén a

la Prensa usando los criterios establecidos por esa oficina y el

Director Ejecutivo.



C. COMUNICACIONES

Los Negociados de Aviacidén y Maritimo establecerian Centros de
Mando en el Aeropuerto Luls Mufioz Marin y Oficina del Negociado
Maritimo en Isla Grande respectivamente. Originaran y transmitiran
toda informacidn relacionado con la emergencia al Centro de Mando
Central en el Muelle Navy Frontier. Mantendran una bitacora de
todas las llamadas recibidas y originadas asi como también la hora
de comienzo y £in de las tareas o encomiendas érdenadas a través de
sus respectivos Negociados.

D. RECONOCIMIENTO E INFORMACION

Después de la emergencia 1los Jefes de 1los diferentes
negociados y en compafiia de un representante del Negociado de
Ingenieria 1inspeccionaradn las &reas que hayvan sido afectadas vy
prepararan un informe de dafios y perdidas. Estos informes se
entregaran a la oficina del Director Ejecutivo Auxiliar en
Ingenieria quien consclidarda los mismos e informara al Director
Ejecutivo y al Coordinador Interagencial.

El Coordinador suplird esta informacién al Centro de Mando de la
Defensa Civil.

El Coordinador Interagencial establecera la debida
coordinacién con 1las agencias estatales para restablecer los
servicios publicos que se hayan afectado en la agencia tales como;

agua, eléctricidad, teléfonos, etc.



Los Jefes de los Negociados de Aviacién y Maritimo daran
instrucciones para que se remuevan todos los escombros producidos
como consecuencia del Terremoto en los Puertos y Aeropuertos de la
Autoridad.

En caso que sea necesario se coordinara con la Defensa Civil,
Unidad de Salud Ambiental de los respectivos Municipios para que
asistan en la limpieza de las areas afectadas.

Las Areas de la Autoridad de los Puertos que no hayan sido
afectadas por el Terremoto estarédn prestas a desplazar personal,
equipo y materiales aquellas areas afectadas que soliciten ayuda.
Esto se hard siguiendo un plan organizado y supervisado por 1los
jefes de los Negociados.

NSP A

Cada negociado mantendra vehiculos con sus respectivos

conductores en posicién de alerta para transportar equipo,

materiales o personas a las areas afectadas.

Certifico que este documentc es copia fiel y exacta del Plan
de Respuesta ante un terremoto catastréfico correspondiente a la

agencia que dirijo.

e

José A. Buitrago
Director Ejecutivo




